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(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

Domstolens beslut (fjirde avdelningen) av den 27 april

2006 — L’Oreal SA mot Byran for harmonisering inom den

inre marknaden (varumirken, ménster och modeller)
(harmoniseringsbyrin), Revlon (Suisse) SA

(Mal C-235/05 P) ()

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Férordning
(EG) nr 40/94 — Artikel 8.1 b — Likhet mellan tvd varu-
mirken — Risk for forvixling — Ansokan om registrering
av FLEXI AIR som gemenskapsvarumirke — Aldre
ordmirket FLEX — Avslag pd registreringsansokan)

(2006/C 249/01)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: L'Oreal SA (ombud: X. Buffet Delmas d’Autane,
avocat)

Ovriga parter i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniser-
ingsbyrdn) (ombud: G. Schneider), Revlon (Suisse) SA

Saken

Overklagande av den dom som meddelats av forstainstansritten
(andra avdelningen) den 16 mars 2005 i mal T-112/03, L'Oréal
mot harmoniseringsbyrdn, genom vilken forstainstansritten
ogillade den talan om ogiltigforklaring som sokanden av
gemenskapsordmarket "FLEXI AIR” for varor i klass tre vickt
mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans fjarde over-
klagandendmnd den 15 januari 2003 (drende R 0396/2001-4)
att avsld Gverklagandet av invindningsenhetens beslut att inte
registrera namnda varumirke i ett invindningsforfarande som
inletts av innehavaren av de nationella ordmiérkena "FLEX” for
varor i klasserna 3 och 34

Avgorande
1) Overklagande ogillas.

2) L'Oréal SA skall ersitta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 205, 20.08.2005.

Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 7 februari
2006 — Giorgio Lebedef mot Europeiska gemenskapernas
kommission

(M3l C-268/05) ()

(Overklagande — Tjinstemin — Bestimmelserna betrif-

fande nivd, organ och forfarande for samrdd som overens-

kommits mellan merparten av fack- och yrkesforeningarna

och kommissionen — Uteslutande av fackforeningen ”Action
& Défense” — Uppenbart att talan skall avvisas)

(2006/C 249/02)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Giorgio Lebedef (ombud: G. Bounéou och F. Frabetti,
avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: J. Currall och V. Joris)

Saken

Overklagande av den dom som frstainstansritten (forsta avdel-
ningen) meddelat den 12 april 2005 i médl T-191/02, Lebedef
mot kommissionen, i vilken forstainstansritten ogillar en talan
om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att siga upp
avtalet av den 20 september 1974 om relationerna mellan
kommissionen och yrkes- och fackforeningarna och att pa nytt
anta reglerna om nivder och organ for samrdd samt liknande
forfaranden, som overenskommits mellan kommissionen och
merparten av yrkes- och fackforeningarna den 19 januari 2000
och som ogiltigforklarats genom forstainstansrittens dom av
den 15 november 2001 i den mén som fackféreningen "Action
& Défence” uteslots fran samradsorganet

Avgorande
1) Talan ogillas.

2) Giorgio Lebedef skall ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 243, 1.10.2006.
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Begiran om foérhandsavgérande framstilld av Bundesver-

waltungsgericht (Tyskland) den 6 juli 2006 — Ursula Vof3

mot Land Berlin, intervenient: Vertreterin des Bundesinte-
resses beim Bundesverwaltungsgericht

(M3l C-300/06)
(2006/C 249/03)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ursula Vof§

Motpart: Land Berlin

Intervenient: Vertreterin des Bundesinteresses beim Bundesver-
waltungsgericht

Tolkningsfriga

Utgor artikel 141 EG hinder for en nationell lagstiftning, enligt
vilken den ersittning som betalas for den arbetstid som géir
utéver den ordinarie arbetstiden, och som till samma belopp
betalas ut till bade deltidsanstillda och heltidsanstillda tjanste-
man, dr ligre dn den proportionella 16n som heltidsanstillda
tjanstemdn erhéller for en lika stor del av deras ordinarie
arbetstid, ndr den Overvigande delen deltidsanstillda ar
kvinnor?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajsky sad
v PreSove den 7 juli 2006 - Frantisek Koval’sky mot Mesto
PresSov
(M3l C-302/06)

(2006/C 249/04)

Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajsky sad v Presove

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Karande: FrantiSek Koval'sky

Svarande: Mesto Presov

Tolkningsfragor

1) Skall artikel 1 andra stycket i protokollet till Europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och

de grundliggande friheterna, angdende staters ridtt att
genomfora lagstiftning for att reglera nyttjandet av
egendom, tolkas sd att denna lagstiftning maste vara foren-
liga inte bara med det allmidnnas intresse utan dven med
folkrittens allmdnna grundsatser?

2) Innebir artikel 1 andra stycket i protokollet till Europeiska
konventionen om skydd for de miénskliga rittigheterna och
de grundldggande friheterna ett skydd for fysiska och juri-
diska personers egendom oberoende av egendomens virde?

3) Hur kan man definiera och konkretisera folkrittens
allminna grundsatser for tillimpningen av artikel 1 andra
stycket i protokollet till Europeiska konventionen om skydd
for de manskliga rittigheterna och de grundliggande frihe-
terna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberlandes-
gericht Koln (Tyskland) den 14 juli 2006 - Deutsche
Telekom AG mot 01051 Telecom GmbH

(M3l C-306/06)
(2006/C 249/05)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Koln

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Deutsche Telekom AG

Motpart: 01051 Telecom GmbH

Tolkningsfriga

Ar det forenlig med artikel 3.1 ¢ ii i Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/35/EG (') av den 29 juni 2000 om bekam-
pande av sena betalningar vid handelstransaktioner, med en
nationell bestimmelse, enligt vilken den avgorande tidpunkten
for en betalning, som via bankoverforing sker i syfte att
undvika eller undanréja gildenirens drojsmaél, inte ar da
beloppet gottskrivs pa borgenirens konto, utan dd gildendren,
vid tillricklig tickning pa kontot eller dd banken har limnat en
kredit till ett motsvarande belopp, limnar det av banken
godkinda overforingsuppdraget?

() EGT L 200, s. 35.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Consiglio di

S

tato (Italien) den 17 juli 2006 — Consiglio Nazionale degli
Ingegneri mot Ministero della Giustizia, Marco Cavallera

(M3l C-311/06)
(2006/C 249/06)

Rattegangssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Motpart: Ministero della Giustizia, intressent: Marco Cavallera

Tolkningsfrigor

1

>

) Ar direktiv 89/48/EEG () tillimpligt pé en italiensk medbor-
gare som a) i Italien har erhdllit examen frén en tredrig
ingenjorsutbildning, b) har fétt det italienska examensbeviset
erkdnt som likvirdigt med motsvarande spanska examens-
bevis, ¢) har blivit inskriven i det spanska ingenjorsregistret
men aldrig har utovat yrket i Spanien, och d) pd grundval
av det spanska erkdnnandet av examensbeviset har ansokt
om inskrivning i ingenjorsregistret i Italien?

Om den forsta frigan skall besvaras jakande, dr den natio-
nella bestimmelsen (artikel 1 i lagstiftningsdekret nr 115
fran dr 1992) — enligt vilken det i Italien inte dr mojligt att
erkdnna ett examensbevis frin en medlemsstat som i sin tur
endast dr en foljd av erkdnnandet av ett tidigare italienskt
examensbevis — forenlig med direktiv 89/48/EEG?

-

EGT L 19, s. 16; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 2, s. 192.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungs-
gericht Sigmaringen den 28 juli 2006 - Arthur Wiede-

mann mot Land Baden-Wiirttemberg
(M3l C-329/06)
(2006/C 249/07)

Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Sigmaringen.

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Arthur Wiedemann

Motpart: Land Baden-Wiirttemberg

Tolkningsfragor

1)

Skall artikel 1.2, artikel 8.2 och artikel 8.4 i direktiv
91/439[EEG (') tolkas sd, att ett dterkallande av en forarbe-
horighet genom ett forvaltningsbeslut i bosittningsstaten pa
grund av bristande lamplighet som fo6rare inte hindrar utfar-
dandet av en forarbehorighet i en annan medlemsstat och
att bosittningsstaten i princip dven madste erkdnna denna
behorighet?

Skall artikel 1.2, artikel 7.1 a. tillsammans med bilaga 3,
artikel 8.2 och artikel 8.4 i direktiv 91/439/EEG tolkas sd,
att bosdttningsstaten inte dr skyldig att erkdnna giltigheten
av en forarbehorighet som innehavaren, efter att hans forar-
behorighet har dterkallats i bosattningsstaten, ordttmatigt
har forvirvat genom att medvetet vilseleda korkortsmyndig-
heten i utfirdarstaten och utan att pd nytt ha bevisat att han
ar lamplig som forare eller innehavaren har erhallit forarbe-
horigheten genom hemligt samforstdnd med tjanstemdnnen
vid myndigheten i utfirdarstaten?

Skall artikel 1.2, artikel 8.2 och artikel 8.4 i direktiv
91/439[EEG tolkas sd, att bosdttningsstaten efter att dess
forvaltningsmyndighet har dterkallat en forarbehorighet kan
skjuta upp erkdnnandet av en forarbehorighet som utfardats
i en annan medlemsstat eller forbjuda anvindandet av
korkortet medan utfirdarstaten prévar om denna behorighet
som erhdllits pa ett otillborligt satt skall dras in?

(") EGT L 237, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 7, volym 4, s. 22.

Talan vickt den 4 augusti 2006 — Europeiska gemenskaper-

nas kommission mot Republiken Osterrike
(Mal C-340/06)
(2006/C 249/08)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: U.
Wolker)

Svarande: Republiken Osterrike
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Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Osterrike har underltit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allminhe-
tens tillgdng till miljéinformation och om upphivande av
radets direktiv 90/313/EEG (') genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som ér nodvindiga for att folja dir-
ektivet, eller i vart fall genom att inte underrtta kommis-
sionen om dessa atgarder,

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument
Fristen for att inforliva direktivet 16pte ut den 14 februari

2005.

() EGT L 41, 5. 26-32

Overklagande ingett den 4 augusti 2006 av Chronopost
SA av den dom som forstainstansritten meddelade den
7 juni 2006 i mal T-613/97, Union francaise de I'express
(Ufex) m.fl. mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-341/06 P)
(2006/C 249/09)

Ruttegdngssprak: franska

Parter
Klagande: Chronopost SA (ombud: D. Berlin, avocat)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission,
Republiken Frankrike, Union francaise de l'express (Ufex), DHL
International, Federal express international (France) SNC, CRIE
SA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva forstainstansrittens dom av den 7 juni 2006 i det
att kommissionens beslut 98/365/EG av den 1 oktober
1997 (') dirigenom ogiltigforklaras pd grund av bristfillig
motivering och dsidosittande av begreppet stod,

— faststdlla forstainstansrattens dom i ovriga delar, slutligt
avgora malet i sak utan aterforvisning och faststilla att
kommissionens beslut 98/365/EG av den 1 oktober 1997
ar lagenligt,

— forplikta sokandena i forsta instans att ersitta ritte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor tre grunder till stod for sitt 6verklagande.

Genom den forsta grunden gor klaganden gillande att f6rstain-
stansritten har dsidosatt allminna gemenskapsrittsliga prin-
ciper och sirskilt ritten till en opartisk rattegdng. Forsta-
instansratten har namligen inte uppfyllt alla krav pd opar-
tiskhet, eftersom den domare som var referent i den Gverkla-
gade domen av den 7 juni 2006 dven ingick i den sammansitt-
ning av ritten som meddelade dom — vilken upphévdes av
domstolen — av den 14 december 2000 i mél T-613/97, Ufex
m.fl. mot kommissionen (REG 2000, s. [I-4055).

Genom den andra grunden gor klaganden gillande att forstain-
stansratten har overskridit sina befogenheter och att den har
asidosatt artiklarna 230 EG och 253 EG i det att den, med fore-
givande av att den provade motiveringen av kommissionens
beslut 98/365/EG av den 1 oktober 1997 om stod som Frank-
rike péstdtts ha beviljat SEMI-Chronopost, féretog en prévning
i sak av nimnda beslut och av den uppenbart oriktiga bedom-
ning som kommission pastods ha gjort vid utévandet av sitt
utrymme for skonsmissig bedomning. Klaganden gor vidare
gillande att forstainstansritten ersatte kommissionens bedom-
ning med sin egen, vilket innebar att den Gverskred sina befo-
genheter och dterigen dsidosatte artiklarna 230 EG och
253 EG.

Genom den tredje grunden gor klaganden slutligen gillande att
forstainstansritten har gjort sig skyldig till en felaktig ratts-
tillimpning i flera avseenden, i det att den jimférde hur ett
offentligrattsligt foretag som verkar inom en skyddad sektor
agerar med hur ett privatrattsligt foretag agerar, i det att den
tillimpade rittspraxis avseende forhallandet mellan befintliga
moder- och dotterbolag med ett moderbolags bildande av ett
dotterbolag och i det att den fann att det foreldg en fordel for
SEMI till foljd av overforingen av Postadex kunder till SFMI:s
bokforing. Av dessa skil har forstainstansritten dsidosatt artikel
87 EG.

() EGT L 164, s. 37.
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Overklagande ingett den 7 augusti 2006 av La Poste av

den dom som forstainstansritten meddelade den 7 juni

2006 i mil T-613/97, Union francaise de I'express (Ufex)
m.fl. mot Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-342/06 P)
(2006/C 249/10)

Rattegdngssprak: franska

Parter
Klagande: La Poste (ombud: H. Lehman, avocat)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission,
Republiken Frankrike, Chronopost SA, Union frangaise de I'ex-
press (Ufex), DHL International SA, Federal express interna-
tional (France) SNC, CRIE SA..

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva forstainstansrattens dom av den 7 juni 2006 i den
del kommissionens beslut 98/365/EG av den 1 oktober
1997 om stéd som Frankrike pdstatts ha beviljat SFMI-
Chronopost () ogiltigforklaras, i den del det diri faststills
att varken det logistik- och forsiljningsstdd som La Poste
har tillhandahallit sitt dotterbolag SFMI-Chronopost eller
overforingen av Postadex utgor statligt stod till forman for
SFMI-Chronopost, och

— forplikta Union francaise de l'express och bolagen DHL
International, Federal express international och CRIE att
ersitta La Postes rittegangskostnader vid forstainstansritten
och domstolen.

Grunder och huvudargument
Sokanden har anfort tre grunder till stod for overklagandet.

Sokanden har i sin forsta grund gjort gillande att forsta-
instansritten har dsidosatt artiklarna 6 UE och 6.1 i Europakon-
ventionen om skydd for de minskliga rattigheterna och de
grundliggande friheterna genom att denna inte har sett till att
rittens opartiskhet har garanteras sdsom dr tinkt enligt dessa
bestimmelser, eftersom den lit den domare som var referent
infor den overklagade domen av den 7 juni 2006 dven var
ordforande for den avdelning som meddelade den dom som
domstolen senare upphivde av den 14 december 2000 i mal T-
613/97, Ufex m.fl. mot kommissionen (REG 2000, s. II-4055).

Sokanden har i sin andra grund, som bestér av tvd delgrunder,
dédrefter havdat att forstainstansritten har gjort sig skyldig till
flera fall av felaktig rattstillimpning och forfarandefel. Forstain-
stansrdtten har dels inte forklarat att de grunder som inte har
angetts i sokandenas ursprungliga ansokan inte kan upptas till
sakprovning och att fOrstainstansrdtten har dasidosatt artikel

48.2 i sina rattegangsregler genom att dndd beakta dem.
Forstainstansritten har dels gjort sig skyldig till felaktig ratts-
tillimpning genom att felaktigt anse att det innebar ett statligt
stod att starta ett dotterbolag som tar over en ekonomisk verk-
samhet. Forstainstansritten har sirskilt gjort fel pd denna punkt
nir den inte beaktade den sarskilda situationen dir det har
skapats ett dotterbolag som utovar en ekonomisk verksamhet
som tidigare skottes av staten och inte ndrmare beskrev vilka
verkningar som denna dtgird hade pd marknaden.

Sokanden har i sin tredje grund slutligen havdat att forstain-
stansratten dlagt kommissionen en f6r omfattande motiverings-
skyldighet, vilket strider mot artikel 88 EG, enligt vilken
kommissionen har tilldelats ett stort utrymme for eget skon
vad giller komplexa ekonomiska bedomningar, och artikel 253
EG, enligt vilken motiveringen till ett beslut att avsla ett
klagomal inte behover vara lika detaljerad som en revisionsrap-
port.

() EGT L 164, s. 37

Overklagande ingett den 17 augusti 2006 av Europeiska

gemenskapernas kommission av den dom som forstain-

stansritten (forsta avdelningen) meddelade den 6 juni
2006 i mal T-10/02, Girardot mot kommissionen

(M3l C-348/06 P)
(2006/C 249/11)

Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Martin, F. Clotuche-Duvieusart)

Ovrig part i mdlet: Marie-Claude Girardot

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen skall

— upphiva forstainstansrittens dom av den 6 juni 2006 i mél
T-10/02,

— forplikta kommissionen att betala ett belopp om
23 917,4 euro i ersittning till Marie-Claude Girardot, och

— fastsla att vardera parten skall bdra sin rattegdngskostnad i
maélet om overklagande och i malet vid forstainstansratten.
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Grunder och huvudargument

Klaganden har dberopat en enda grund till stod for sin talan,
vilken ror dsidosdttande av artikel 236 EG och villkoren for
kommissionens skadestdndsskyldighet. Klaganden gor gillande
att forstainstansritten har forandrat begreppet forlust av en
"mojlighet” att erhélla en tjanst till ett begrepp innebirande
forlust av en "forsdkran” om att erhédlla en tjdnst. Forstainstans-
ritten har dirmed inte iakttagit det utrymme for skonsmdssig
bedomning som kommissionen traditionellt sitt dtnjuter vad
giller anstillningar, och har ddrfor anvint en felaktig metod for
berikning av det belopp som kommissionen skall betala for att
kompensera for en forlorad "mojlighet” att anstillas, vilken
beror av ett rittsstridigt beslut av den institutionen. For att vara
ersittningsbar skall en skada vara faktiskt och saker. I f6reva-
rande fall skulle den enda faktiska och sikra skada som
sokanden kan ha lidit f6lja av att kommissionen underlatit att
undersoka sokandens anstillningsansokan, och inte av en hypo-
tetisk forlust av inkomst.

Kommissionen har dven anfort att kriteriet forlust av inkomst
som fOrstainstansrdtten har beaktat vid sin berdkning av den
ersdttningsbara skadan ar osikert i sig sjdlvt. Om Marie-Claude
Girardot under den relevanta tidsperioden hade haft en anstill-
ning utanfor gemenskapsinstitutionerna som var bittre betald
dn den anstillning hon skulle ha kunnat fd vid kommissionen,
skulle det nimligen inte foreligga ndgon inkomstforlust att
ersitta. Den berdkningsmetod som anvints av forstainstan-
sratten skulle darfor kunna medfora en diskriminering mellan
sokanden till samma tjdnst beroende pid om vederborande
innehar ett arbete som dr bittre betalt dn det som de har en
mojlighet att bli rekryterade till.

Talan vickt den 24 augusti 2006 — Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-351/06)
(2006/C 249/12)

Rattegdngssprdk: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Pignataro-Nolin och I. Kaufmann-Biihler)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— forklara att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 10 i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2003/33/EG av den 26 maj
2003 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om reklam for och sponsring till formén for
tobaksvaror ('), genom att underlta att anta de lagar och

andra forfattningar som 4r nddvindiga for att folja direktiv-
et eller, i vart fall, genom att inte underritta kommissionen
om dessa atgarder, och

— forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta ritte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Tidsfristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 31 juli 2005.

() EUTL 152, s. 16.

Talan vickt den 25 augusti 2006 — Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Storhertigdomet Luxemburg

(Mal C-354/06)
(2006/C 249/13)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Hottiaux och F. Simonetti)

Svarande: Storhertigdémet Luxemburg

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststélla att Storhertigdomet Luxemburg har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europeiska parlamentets
och radets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003 om
atgdrder for allmédnhetens deltagande i utarbetandet av vissa
planer och program avseende miljon och om 4ndring, med
avseende pd allmédnhetens deltagande och ratt till rattslig
provning, av rddets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG (')
genom att inte inom den angivna fristen anta de lagar och
andra forfattningar som 4r nddvindiga for att folja direktiv-
et, eller i vart fall genom att inte omedelbart underritta
kommissionen om sddana dtgirder, och

— forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersdtta ritte-
gangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2003/35/EG lopte ut den
25 juni 2005.

() EUTL 156, s. 17.
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Talan vickt den 29 augusti 2006 — Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Osterrike

(M3l C-356/06)
(2006/C 249/14)

Rattegangssprdk: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: B.
Schima)

Svarande: Republiken Osterrike

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststélla att Republiken Osterrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 2.1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2003/105/EG av den 16 december 2003 om
dndring av radets direktiv 96/82/EG om dtgirder for att
forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshin-
delser dir farliga dmnen ingdr (') genom att inte anta de
lagar och andra forfattningar som dr noédvindiga for att
folja direktivet, eller i vart fall genom att inte underritta
kommissionen om sddana atgarder, och

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet l6pte ut den 1 juli 2005.

() EGT L 345,s. 97

Talan vickt den 30 augusti 2006 — Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Grekland

(M3l C-358/06)
(2006/C 249/15)

Rattegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
Konstantinidis och B. Schima)

Svarande: Republiken Grekland

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/105/EG (') av den 16 december 2003 om
dndring av radets direktiv 96/82/EG om dtgdrder for att

forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshin-
delser ddr farliga dmnen ingdr genom att inte anta de lagar
och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja
direktivet, eller i vart fall genom att inte underritta
kommissionen om sddana dtgirder, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet med den nationella rittsord-
ningen lopte ut den 1 juli 2005.

() EUT L 345, s. 97.

Talan vickt den 31 augusti 2006 — Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Osterrike

(M3l C-359/06)
(2006/C 249/16)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: V.
Kreuschitz och 1. Kaufmann-Biihler)

Svarande: Republiken Osterrike

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Osterrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 2001/45/EG av den 27 juni 2001 om &ndring av
radets direktiv 89/655/EEG om minimikrav for sikerhet
och hilsa vid arbetstagares anvidndning av arbetsutrustning
i arbetet (andra sardirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv
89/391/EEG) (!) genom att inte inom den angivna fristen
anta de lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga
for att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte
omedelbart underritta kommissionen om sddana atgarder,
och

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Tidsfristen for inforlivande gick ut den 19 juli 2004.

() EGT L 195, s. 46.
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Talan vickt den 7 september 2006 — Europeiska gemen-
skapernas kommission mot Storhertigdomet Luxemburg

(M3l C-364/06)
(2006/C 249/17)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Yerrell)

Svarande: Storhertigdomet Luxemburg

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Storhertigdomet Luxemburg har dsidosatt sina
skyldigheter enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/15[EG av den 11 mars 2002 om arbetstidens f6rldgg-
ning for personer som utfér mobilt arbete avseende
vagtransporter (1) genom att inte anta de lagar och andra
forfattningar som ar nodvindiga for att folja direktivet, eller
i vart fall genom att inte underritta kommissionen om
dessa bestimmelser,

— forplikta Storhertigdomet Luxemburg att ersitta rétte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktiv 2002/15/EG lopte ut den
23 mars 2005.

(') EGTL 80, s. 35.

Beslut av ordféranden pd domstolens férsta avdelning av
den 25 januari 2006 - Europeiska byrin for dterupp-
byggnad (EAR) mot Norbert Schmitt
(M3l C-426/04 P) ()

(2006/C 249/18)

Rattegangssprak: franska

Ordforanden pé forsta avdelningen har beslutat att avskriva
malet.

() EUT C 300, 04.12.2004

Beslut av domstolens ordforande av den 30 januari 2006.
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken
Frankrike.

(Mal C-451/04) ()
(2006/C 249/19)
Rattegangssprak: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 314, 18.12.2004

Beslut av domstolens ordférande av den 29 juni 2006 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken
Italien

(Mal C-185/05) ()
(2006/C 249/20)
Rattegdngssprdk: italienska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 182, 23.07.2005.

Beslut av domstolens ordforande av den 27 april 2006 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertig-
démet Luxemburg

(Mal C-22/06) (1)
(2006/C 249/21)
Rattegdngssprdk: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 60, 11.03.2006.
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Beslut av domstolens ordférande av den 15 maj 2006 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertig-
domet Luxemburg

(Mal C-41/06) (')
(2006/C 249/22)
Rattegangssprak: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 60, 11.03.2006.

Beslut av domstolens ordforande av den 15 maj 2006 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertig-
domet Luxemburg

(Mal C-105/06) ()
(2006/C 249/23)
Rattegangssprak: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(') EUT C 86, 08.04.2006.

Beslut av domstolens ordférande av den 15 maj 2006 -
Europeiska gemenskapernas kommission mot Storhertig-
domet Luxemburg

(M3l C-106/06) ()
(2006/C 249/24)
Rattegangssprdk: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 86, 08.04.2006.

Beslut av domstolens ordféorande av den 13 juni 2006

(begdran om forhandsavgorande fran Tribunale di Napoli,

(Italien)) — Giuseppina Montoro, Michelangelo Liguori mot
Beth Israel Deaconess Medical Center

(Mal C-170/06) ()
(2006/C 249/25)
Rattegangssprdk: italienska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 143, 17.06.2006
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 30 maj 2006 — Blom m.fl.
mot kommissionen

(M3l T-87/94) (1)

(Skadestandstalan — Utomobligatoriskt skadestindsansvar

— Mjolk — Tilliggsavgift — Referenskvantitet — Produ-

center som har dtagit sig att avstd frin saluférande —

SLOM 1983-producenter — Produktionen har ej dteruppta-
gits ndr dtagandet upphort)

(2006/C 249/26)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: ].C. Blom m.fl. (Blokker, Nederlinderna) och ovriga
sokande enligt bilaga till domen (ombud: inledningsvis advoka-
terna H. Bronkhorst och E. Pijnacker Hordijk, darefter
E. Pijnacker Hordijk)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: inledningsvis A.
Brautigam och A.-M. Colaert, och direfter A.-M. Colaert) och
Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: inledningsvis
T. van Rijn, bitrddd av advokaten H.-J. Rabe, och direfter T. van
Rijn)

Saken

Talan om skadestdnd enligt artikel 178 i EG-fordraget (nu
artikel 235 EG) och artikel 215 andra stycket i EG-fordraget
(nu artikel 288 andra stycket EG) for den skada sokanden
pastds ha lidit for att han varit forhindrad att salufora mjolk
enligt rddets forordning (EEG) nr 857/84 av den 31 mars 1984
om allminna tillimpningsforeskrifter for den avgift som avses i
artikel 5c i forordning (EEG) nr 80468 inom sektorn for mjolk
och mjolkprodukter (EGT L 90, s. 13), i dess lydelse enligt
kommissionens férordning (EEG) nr 1371/84 av den 16 maj
1984 om tillimpningsféreskrifter for den tilliggsavgift som
avses i artikel 5c i férordning nr 804/68 (EGT L 132,s. 11)

Domslut
1) Talan ogillas i den del som avser J.C. Blom.

2) Sokanden skall ersdtta rattegdngskosthaderna.

3) Utgdngen av talan i forevarande mdl, i den del som avser sokande
upptagna i bilaga, meddelas senare.

() EUT C 90, 26.3.1994.

Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den
2 augusti 2006 — Aughinish Alumina mot kommissionen

(Mal T-69/06 R)

(Interimistiskt forfarande — Begiran om uppskov med verk-
stilligheten — Statligt stod — Krav pd skyndsamhet)

(2006/C 249/27)

Rattegangssprdk: engelska

Parter

Sokande: Aughinish Alumina Ltd (Askeaton, Irland) (ombud: J.
Handoll och C. Waterson, solicitors)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Kahn och K. Walkerovd)

Saken

Begdran om uppskov med verkstilligheten av kommissionens
beslut 2006/323/EG av den 7 december 2005 avseende
undantag fran punktskatter pd mineraloljor som anvinds som
brinsle for framstillning av aluminiumoxid i Gardanne-
regionen, Shannon-regionen och pé Sardinien, som genomforts
av Frankrike, Irland och Italien (EUT L 119, s. 12), i den del
beslutet avser sokanden.

Avgorande
1) Begdran om interimistiskt forfarande avslds.

2) Beslut om rdttegangskostnader kommer att meddelas senare.
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Talan vickt den 10 augusti 2006 - European Association
of Im- and Exporters of Birds and live Animals m.fl. mot
kommissionen

(Ml T-209/06)
(2006/C 249/28)

Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: European Association of Im- and Exporters of Birds
and live Animals, Vereniging van Im- en Exporteurs van Vogels
en Hobbydieren, Willem Plomp, h.o.d.n. Plomps Vogelhandel
och Marinus Borgstein (ombud: advokaten J. Wouters)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut av den
25 juli 2006, med nummer 2006/522[EG, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta ritte-
gdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena bestér av dels foreningar som foretrader importorer
och exportorer av faglar och hobbydjur, dels importérer och
exportorer av bland annat figlar. De motsitter sig kommissio-
nens beslut 2006/522/EG ().

Sokandena anser att det angripna beslutet inte utgor en
nodvindig atgird eftersom de befintliga karantdnreglerna ger
ett fullgott skydd.

Sokanden anfor vidare att beslutet strider mot forsiktighetsprin-
cipen, eftersom kommissionen inte har baserat sig pa en till-
rackligt fullstindig vetenskaplig utvdrdering.

Ett totalt importstopp skulle enligt s6kandena ocksd vara opro-
portionerligt mot bakgrund av de faktiska omstindigheter som
lag till grund for beslutet, ndmligen infektionen fran faglar fran
Taiwan med avidr influensa.

Sokandena anfor ocksd att kommissionen har gjort sig skyldig
till maktmissbruk och att det egentliga skalet till forlingningen
av skyddsédtgarderna ar att kommissionen vill avvakta resultatet
av rapporten fran expertgruppen for djurs hilsa och vilbefin-
nande vid Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet.

Atgirderna ir dessutom diskriminerande eftersom fjaderfi
undantas frn deras tillimpningsomréde.

(") 2006/522/EG: Kommissionens beslut av den 25 juli 2006 om
dndring av besluten 2005/759/EG och 2005/760/EG med avseende
pa vissa skyddsétgirder mot hogpatogen avidr influensa i samband
med transport av vissa levande faglar till gemenskapen [delgivet
med nr K(2006) 3303] (Text av betydelse tor EES) (EUT L 205,
s. 28).

Talan vickt den 4 augusti 2006 — Euro-Information mot
harmoniseringsbyrin (ordmirket CYBERCREDIT)

(Mal T-211/06)
(2006/C 249/29)

Ansckan dr avfattad pd franska

Parter

Sokande: Européenne de traitement de l'information SAS (Euro-
Information) (Strasbourg, Frankrike) (ombud: advokaterna A.
Jacquet, J. Schouman och P. Greffe) (Strasbourg, Frankrike)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara, i dess helhet, det beslut som fattats av
harmoniseringsbyrdns  forsta  6verklagandendimnd ~ den
12 juni 2006 (drende R 66/2006-1) genom vilket sokan-
dens ansokan (ansokan nr 4 114 336) om registrering av
gemenskapsvarumarket CYBERCREDIT avseende samtliga
varor och tjdnster i klasserna 9, 36 och 38 har avslagits,

— bevilja dess ovan nidmnda ans6kan om registrering av
gemenskapsvarumirket CYBERCREDIT for samtliga varor
och tjdnster som ansokan avser.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmérket CYBERCREDIT f6r varor
och tjanster i klasserna 9, 36 och 38 — ansdkan nr 4 114 336

Granskarens beslut: Avslag pa registreringsansokan

Overklagandenimndens beslut: Avslag pd 6verklagandet
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Grunder: Sokanden gor gillande — i motsats till vad harmoniser-
ingsbyrdns overklagandendmnd har funnit i det overklagade
beslutet — att det varumirke som ansokan avser dr godtyckligt
och att det med avseende pa de berorda varorna och tjinsterna
besitter den tillrickliga sirskiljningsférmaga som erfordras
enligt rddets forordning nr 40/94.

Talan vickt den 4 augusti 2006 — Euro-Information mot
harmoniseringsbyrin (ordmirket CYBERGESTION)

(Mal T-213/06)
(2006/C 249/30)

Ansokan dr avfattad pd franska

Parter

Sokande: Européenne de traitment de l'information SAS (Euro-
Information) (Strasbourg, Frankrike) (ombud: advokaterna A.
Jacquet, J. Schouman och P. Greffe)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara i dess helhet det beslut som fattats av harmo-
niseringsbyrdns forsta overklagandenimnd den 24 maj
2006 (drende R 68/2006) genom vilket sokandens ansokan
nr 4114716 om registrering av gemenskapsvarumairket
CYBERGESTION for samtliga varor och tjanster i klasserna
9, 36 och 38 har avslagits,

— bevilja ansokan nr 4 144 716 om registrering av gemen-
skapsvarumirket CYBERGESTION for samtliga varor och
tjdnster som ansokan avser.

Grunder och huvudargument

Sokt - gemenskapsvarumdrke: Ordmirket CYBERGESTION  for
varor och tjanster i klasserna 9, 36 och 38 - ansokan nr
4114716

Granskarens beslut: Avslag pa registreringsansokan
Overklagandendmndens beslut: Avslag p& verklagandet

Grunder: Sokanden gor gillande — i motsats till vad harmoniser-
ingsbyrdns overklagandendmnd har funnit i det ifrdgasatta
beslutet — att det varumirke som ansokan avser dr godtyckligt
och att det med avseende pd de berérda varorna och tjansterna
besitter den tillrdckliga sarskiljningsformédga som erfordras
enligt radets forordning nr 40/94.

Talan vickt den 8 augusti 2006 — American Clothing Asso-
ciates mot harmoniseringsbyrin (figurmirke - 16nnlov
samt bokstiverna RW)

(Ml T-215/06)

(2006/C 249[31)

Anstkan dr avfattad pd franska

Parter

Stkande: American Clothing Associates (Evergem, Belgien)
(ombud: advokaterna P. Maeyaert och N. Clarembeaux)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Sékanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta overklagande-
ndmnden den 4 maj 2006 i drende R 1463/2005-1,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirke bestdende av en avbild-
ning av ett [6nnlév samt bokstiaverna RW for varor och tjanster
i klasserna 18, 25 och 40 — ansokan nr 2 785 368

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Sokanden aberopar till grund for sin talan att harmoni-
seringsbyrans &verklagandendmnd har asidosatt artikel 7.1 h i
radets forordning nr 40/94 och artikel 6 ter i Pariskonven-
tionen genom att inte beakta det sokta varumirkets helhetsin-
tryck samt genom att géra en felaktig bedomning av den heral-
diska avbildningen av det 16nnlov som utgér en del av varu-
mirket. Sokanden gor vidare gillande att Gverklagande-
ndmnden vid tillimpningen av det absoluta registreringshindret
i artikel 7.1 h i férordning nr 40/94 felaktigt har underlatit att
beakta varumirkets renommé.
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Talan vickt den 10 augusti 2006 - Arkema m.fl. mot
kommissionen

(Mal T-217/06)
(2006/C 249[32)

Rttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Arkema France SA (Puteaux, Frankrike), Altuglas Inter-
national SA (Puteaux, Frankrike) och Altumax Europe SAS
(Puteaux, Frankrike) (ombud: advokaterna A. Winckler, S.
Sorinas och P. Geffriaud)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 31 maj 2006 i
drende COMP[F[38.645 med stod av artikel 230 EG i den
del som beslutet ror Arkema,

— i andra hand, ogiltigforklara eller i vart fall — med stod av
artikel 229 EG - sitta ner det botesbelopp som Arkema har
alagts genom beslutet,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall ogiltigforklara
kommissionens beslut K(2006) 2098 slutligt av den 31 maj
2006 i drende COMP[F/38.645-Metakryl i den del som det
innebdr att Arkemas moderbolag aliggs ansvaret for den over-
tradelse av artikel 81 EG och artikel 53 i EES-avtalet som
Arkema har gjort sig skyldig till genom att delta i ett system av
avtal och samordnade fOrfaranden i metakrylbranschen,
bestdende i diskussioner om priser, ingdende, genomforande
och overvakning av prisoverenskommelser, utbyte av kommer-
siellt betydelsefulla uppgifter och konfidentiella uppgifter om
marknader och foretag och deltagande i dterkommande méten
och andra kontakter i syfte att frimja Gvertradelsen. I andra
hand yrkas att det alagda botesbeloppet skall sdttas ner.

Till stod for forstahandsyrkandet gor sokanden gillande att
kommissionen, nir den har dlagt Arkemas moderbolag ansvaret
for Arkemas Overtradelse pd grundval av en presumtion
hinforlig till att dessa moderbolag var innehavare av nédstan
hela Arkemas kapital vid tiden for omstindigheterna i det aktu-
ella fallet, har grundat sig pé felaktig rdttstillimpning och felak-
tiga faktiska omstdndigheter vid tillimpningen av bestimmel-
serna om ett moderbolags ansvar for 6vertradelser begdngna av
dess dotterbolag samt asidosatt principen om icke-diskrimi-

nering. Sokanden anfor vidare att kommission har asidosatt
den i artikel 253 EG angivna motiveringsskyldigheten och prin-
cipen om god forvaltningssed genom att inte bemota de argu-
ment som har framforts under det administrativa forfarandet
med inneborden att Arkema atnjot fullstindigt oberoende vid
beslut angdende sin affirspolicy, trots att moderbolagen var
innehavare av nidstan hela Arkemas kapital vid tiden for
omstindigheterna i mélet.

[ andra hand yrkar sokanden att boterna skall ogiltigforklaras
eller i vart fall sittas ner. Sokanden dberopar ett flertal grunder
till stod for sina yrkanden i denna del, ddribland att kommis-
sionen har grundat sig pé felaktig rattstillimpning och felaktiga
faktiska omstindigheterna nir boternas grundbelopp har fast-
stallts. Sokandena gor gillande att grundbeloppet dr orimligt
hogt eftersom 6vertradelsen endast haft en mycket begransad
paverkan pd de relevanta produktmarknaderna. Sokandena
anfor dessutom att kommissionen har &asidosatt motiverings-
skyldigheten och principen om god forvaltningssed genom att
inte ta overtrddelsens konkreta paverkan i beaktande vid fast-
stillande av grundbeloppet.

Sokanden gor vidare gillande att kommissionen har gjort sig
skyldig till felaktig rattstillimpning och grundat sig pé felaktiga
faktiska omstindigheter, nir den med hinvisning till boternas
avskrickande verkan har okat grundbeloppet med 200 procent
och dirvid grundat sig pd moderbolagets ddvarande omsitt-
ning. Overtridelsen kan nidmligen inte tillskrivas moderbolaget
med hidnsyn till Arkemas affirsmissiga oberoende samt till att
personer i ledande stillning i moderbolagen inte har varit
inblandade i 6vertradelsen.

Sokanden gor dven gillande att kommissionens tillimpning av
begreppet upprepad overtrddelse dr uppenbart orimlig och stir
i strid med legalitetsprincipen och rittssikerhetsprincipen,
eftersom overtrddelser vilka begétts 1984, 1986 och 1994 har
tagits i beaktande vid Okningen av botesbeloppet. Sokanden
havdar dessutom att kommissionen vid tillimpningen av prin-
cipen om upprepade Gvertradelser har dsidosatt principen ne bis
in idem och proportionalitetsprincipen, eftersom kommissionen
i nyligen meddelade beslut i andra drenden redan upprepade
ganger har beaktat tidigare faststillda overtradelser.

Sokanden hdvdar dven att kommissionen har grundat sig pa
felaktiga faktiska omstindigheter, eftersom botesbeloppet inte
har satts ner trots att vissa av de ifrdgasatta forfarandena aldrig
kom att tillimpas i praktiken.

Sokandena dberopar som sista grund att kommissionen vid
faststillandet av botesbeloppet dven borde ha beaktat, som en
omstindighet i 6vrigt, att sokanden nyligen har dlagts kinnbara
boter.
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Talan vickt den 16 augusti 2006 — JAKO-O mot harmoni-
seringsbyrin — P.I. Fashion (JAKO-O)

(Mal T-220/06)
(2006/C 249/33)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sékande: JAKO-O (Bad Rodach, Tyskland) (ombud: advokaten E.
Bertram)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: P.I. Fashion BV, Amsterdam,
Nederlanderna

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara beslutet av den 14 juni 2006 (Arende R
1178/2005-2) som fattats av andra ¢verklagandenimnden
vid Harmoniseringsbyran,

— ogilla invindning nr B 553695 mot gemenskapsvarumarke-
sansokan nr 2395564, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsmdrke: JAKO-O

Sokt gemenskapsvarumdrke: Gemenskapsvarumirket JAKO-O for
varor och tjdnster i klasserna 3, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18,
20, 21, 24, 25, 28, 39 och 41 (tvél, parfym, eteriska oljor,
kosmetika) — Ansokan nr 2395564,

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: P. 1. Fashion BV

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det nationella figurmédrket LAGERFELD JAKO f6r varor
och tjanster i klass 3.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bifills for de berorda
varorna.

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs.

Grunder: Artikel 8.1 b i rddets férordning nr 40/94.

Sokanden havdar att det inte finns ndgon likhet mellan det tidi-
gare varumdrket och det sokta gemenskapsvarumarket fone-
tiskt, visuellt eller idémassigt och att det darfor inte finns ndgon
risk for forvixling i den mening som avses i artikel 8.1 b.
Risken for forvixling minskas enligt sokanden ytterligare av att
ordet LAGERFELD, som ir den centrala delen av varumirket,
ar sa kant hos genomsnittskonsumenten.

Talan vickt den 14 augusti 2006 — Republiken Italien mot
kommissionen

(Mal T-222/06)
(2006/C 249/34)

Rattegangssprdk: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: Paolo Gentili, Avvocato
dello Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut nr 04673 av den
6 juni 2006, Generaldirektoriatet for regionalpolitik —
program och projekt pa Cypern, i Grekland, Ungern, Italien,
Malta och Nederlinderna, avseende kommissionens utbetal-
ning av belopp som dr ett annat belopp 4n det begirda.
Ref. program DOCUP Piemonte (nr CCI 2000 IT 16 2 DO
007),

— ogiltigforklara alla konnexa och foregdende rittsakter och

dérefter forplikta Europeiska gemenskapernas kommission
att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten Gverensstimmer med dem
som d&beropats i mal T-345/04, Republiken Italien mot
kommissionen (').

(") EUT C 262, 23.10.2004, s. 55.
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Overklagande ingett den 23 augusti 2006 av Europaparla-

mentet av den dom som Europeiska gemenskapernas

personalmédlsdomstol meddelade den 13 juli 2006 i mal F-
102/05, Ole Eistrup mot Europaparlamentet

(Ml T-223/06P)
(2006/C 249/35)

Rattegdngssprdk: danska

Parter

Klagande: Europaparlamentet (Strasbourg, Frankrike) (ombud:
H. von Hertzen och L. Knudsen)

Ovrig part i mdlet: Ole Eistrup

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten skall
— upphiva den av personalmédlsdomstolen meddelade domen,

— sjilv doma i malet och darvid bifalla klagandens formella
invindningar,

— avvisa den av Ole Eistrup vickta talan, samt

— besluta ifrdga om rdttegdngskostnaderna med tillimpning
av tillimpliga bestimmelser.

Grunder och huvudargument

Europaparlamentet gor till stod for sitt 6verklagande gillande
att Europeiska gemenskapernas personalmalsdomstol har dsido-
satt artikel 43.1 forsta stycket i personalmalsdomstolens ritte-
gdngsregler genom att den inte avvisat mdlet trots att ansokan
inte var forsedd med sokandens advokats handskrivna namn-
teckning, men ddremot med en faksimilstimpel som aterger
advokatens namnteckning.

Europaparlamentet gor dessutom gillande att Europeiska gem-
enskapernas personalmédlsdomstol har asidosatt rattssikerhets-
principen genom att gora tillimpningen av artikel 43.1 forsta
stycket i rattegdngsreglerna avhingig av att det foreligger ett
oproportionerligt dsidosittande av ritten till domstolsprévning.
Dirmed blir det omojligt att forutse huruvida en talan kan tas
upp till provning i sak.

Talan vickt den 25 augusti 2006 — PTV mot harmoniser-
ingsbyrin (MAP&GUIDE The Mapware Company)

(Mal T-226/06)
(2006/C 249/36)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: PTV Planung Transport Verkehr AG (Karlsruhe, Tysk-
land) (ombud: advokaten F. Nielsen)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken, monster och modeller)
Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fattats av forsta 6verklagande-
namnden vid Byran for harmonisering inom den inre mark-
naden den 16 juni 2006 (drende R 1175/2005-1), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt  gemenskapsvarumdrke:  Figurmirket "MAP&GUIDE The
Mapware Company” f6r varor och tjanster i klasserna 9, 16
och 42.

Granskarens beslut: Delar av ans6kan avslogs.

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet avslogs.

Grunder: Det sokta varumdrket har sirskiljningsformdga i den
mening som avses i artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (').

(") Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgéva,
omrdde 17, volym 2, s. 3).

Talan vickt den 25 augusti 2006 — RSA Security Ireland
mot kommissionen

(Mal T-227/06)
(2006/C 249[37)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: RSA Security Ireland Ltd (Shannon, Irland) (ombud: B.
Conway, barrister, och S. Daly, solicitor)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens forordning (EG) nr 888/2006
av den 16 juni 2006, eftersom den rittsakten underlater att
klassificera sokandens produkt enligt Kombinerade nomen-
klaturen med hinvisning till produktens objektiva kinne-
tecken och egenskaper,

— alternativt ogiltigforklara kommissionens férordning (EG)
nr 888/2006, eftersom dess utfirdande foregdtts av makt-
missbruk och/eller &sidosittande av visentliga formfore-
skrifter frin kommissionens sida,

— faststdlla  att  tullklassificeringen av  produkten skall
bestimmas med utgdngspunkt i produktens inneboende
kinnetecken, vilket dr av sddan natur att den &r att anse
som en maskin for automatisk databehandling och att den
foljaktligen skall klassificeras enligt kapitel 8471 i Kombine-
rade nomenklaturen,

— alternativt, faststilla att produktens grundliggande kinne-
tecken dr dess sirskilda formédga att skapa och utféra av
anvindaren vid forvirvstillfillet bestimda matematiska
berikningar och att den foljaktligen skall klassificeras som
en riknemaskin enligt kapitel 8470 i Kombinerade nomen-
klaturen,

— att i enlighet med gemenskapsrittens vedertagna principer
for tullklassificering faststilla att produkten inte har det for
en sikerhetsanordning grundldggande kannetecknet och att
produktens grundliggande kinnetecken inte heller inbe-
griper att ge tillgdng till data, vare sig denna ar lagrad pa en
maskin for automatisk databehandling eller inte,

— faststilla att sokanden adger ritt till aterbetalning av sddan
tull jamte rdnta som har erlagts av sokanden vid import av
produkten till gemenskapen fran och med dagen for
ikrafttridande av  kommissionens  férordning  (EG)
nr 888/2006,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden importerar och siljer produkten ”RSA SecurID
authenticator” i gemenskapen. Sokanden yrkar att kommissio-
nens forordning (EG) nr 888/2006 av den 16 juni 2006 (})
genom vilken denna produkt klassificerades enligt kapitel 8543
i Kombinerade nomenklaturen skall ogiltigforklaras.

Sokanden pastar att kommissionen, vid utfirdandet av f6rord-
ning nr 888/2006, har underlatit att korrekt bestimma produk-
tens grundlaggande kdnnetecken och att kommissionen darfor
felaktigt har beskrivit produkten som en “sikerhetsanordning”

och en anordning som “ger [anvidndaren] tilltrdde till de data
som finns lagrade pd maskinen for automatisk databehandling”
i den beskrivning av varor som finns bilagd till forordning
nr 888/2006. Sokanden gor gillande att kommissionen dari-
genom har gjort sig skyldig till sidan felaktig rittstillimpning
som foranleder att forordningen skall ogiltigforklaras.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 888/2006 av den 16 juni 2006
om Kklassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen (EUT
L 165, s. 6).

Talan vickt den 28 augusti 2006 - Giorgio Beverly Hills
mot harmoniseringsbyrin - WHG Westdeutsche Handels-
gesellschaft (GIORGIO BEVERLY HILLS)

(M3l T-228/06)
(2006/C 249/38)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Giorgio Beverly Hills Inc. (Cincinnati, Forenta staterna)
(ombud: advokaten M. Schaeffer)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid overklagandendmnden: WHG Westdeutsche Handels-
gesellschaft mbH (Hagen, Tyskland)

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det beslut som fattats av andra overklagande-
nimnden den 21 juni 2006 i de forenade drendena R
107/2005-2 och R 187/2005-2 i den del overklagande R-
187/2005-2 avslogs,

— avsld invdndning nr B 57259 av den 6 juli 1998 i de delar
som denna invdndning har bifallits av invdndningsenheten
genom beslut nr 4157/2004 av den 10 december 2004,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna,

— forplikta intervenienten att ersitta kostnaderna for forfa-
randet vid harmoniseringsbyrén.
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Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsmarke: Giorgio Beverly Hills Inc.

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Ordmirket GIORGIO BEVERLY
HILLS for varor i klasserna 3, 14, 18 och 25 — ansokan nr
417 709

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som aberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: WHG Westdeutsche
Handelsgesellschaft mbH

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det nationella ordmarket samt gemenskapsfigurmarket
"GIORGIO” for varor i klasserna 18, 24 och 25

Invandningsenhetens beslut: Invindningen bif6lls for vissa varor
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet

Grunder: Det foreligger inte tillricklig risk for forvixling mellan
de motstdende varumirkena, eftersom det inte finns nigon rele-
vant likhet mellan dem.
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Talan vickt den 25 augusti 2006 - Lopez Teruel mot
harmoniseringsbyran

(M4l F-99/06)
(2006/C 249/39)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Adelaida Lopez Teruel (El Casar, Spanien) (ombud:
advokaterna G. Vandersanden, L. Levi och C. Ronzi)

Svarande: Byran for harmonisering av den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen skall

— ogiltigforklara tillsittningsmyndighetens beslut av den
20 oktober 2005, som fattades efter det att den oberoende
lakare som avses i artikel 59.1 i tjansteforeskrifterna hade
avgett sina slutsatser,

— vid behov, ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut
av den 17 maj 2006 om avslag pd det klagomal som
sokanden hade gett in den 20 januari 2006, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden, en tjinsteman vid harmoniseringsbyrédn, har foretett
lakarintyg som berittigar hennes frinvaro frin arbetet frin den

7 april till den 7 augusti 2005. Harmoniseringsbyrdn, som ifra-
gasatte intygens giltighet, lit sokanden genomga likarkon-
troller. P4 grundval av kontrollerna dlade harmoniseringsbyrin
sokanden att infinna sig pd sitt arbete frin och med den
2 augusti 2005. Genom det forfarande for utldtande fran en
oberoende likare som hade inletts i enlighet med artikel 59.1 i
tjansteforeskrifterna bekriftades att sokandens franvaro var
otillaten.

Sokanden har till st6d for sin talan dberopat tre grunder, varav
den forsta avser att femte och sjitte styckena i ovannimnda
bestimmelse har asidosatts. Vad betraffar femte stycket ifrdga-
sdtter sokanden berdkningen av hur manga franvarodagar som
harmoniseringsbyrédn till foljd av likarkontrollerna ansdg var
otillitna. Betriffande sjitte stycket anser sokanden for det forsta
att tillsdttningsmyndigheten réttsstridigt ensidigt utsdg den
oberoende lakaren, medan institutionens likare och sokandens
lakare inte var oense om valet av den tredje ldkaren. For det
andra borjar den femdagarsfrist som avses i stycket i friga inte
att 1opa forrdn den tidpunkt da institutionens likare kontaktar
tjanstemannens ldkare. I andra hand gors gillande att denna
frist inte dr tvingande.

Sokanden aberopar med sin andra grund att det foreligger en
brist i motiveringen och att den oberoende likarens utlatande
dr rattsstridigt, eftersom slutsatserna ddri inte Gverensstimmer
med de medicinska konstaterandena i utldtandet.

Sokanden dberopar med sin tredje grund att omsorgsplikten,
principen om god forvaltningssed, principen om insyn och
ritten till forsvar har asidosatts.
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III

(Upplysningar)

(2006/C 249/40)
Domstolens senaste offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning

EUT C 237, 30.9.2006

Senaste listan 6ver offentliggéranden
EUT C 224, 16.9.2006

EUT C 212, 2.9.2006

EUT C 190, 12.8.2006

EUT C 178, 29.7.2006

EUT C 165, 15.7.2006

EUT C 154, 1.7.2006

Dessa texter ar tillgangliga pa:

EUR-Lex:http:/[eur-lex.europa.cu
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RATTELSER
Riittelse av meddelande i Europeiska unionens officiella tidning i mal T-200/06
(2006/C 249(41)

Meddelandet i Europeiska unionens officiella tidning i mal T-200/06, IBERDROLA mot kommissionen, enligt artikel 24.6 i
forstainstansrattens rattegdngsregler, har offentliggjorts vid tvé tillfillen, dels den 16 september 2006 (EUT C 224, s. 49),
dels den 30 september 2006 (EUT C 237, s. 9).

Med avseende pé bestimmelserna i artikel 116.6 i forstainstansrittens rattegangsregler ar det endast det senare av de tva
ovanndmnda offentliggérandena som skall beaktas vid berdkningen av den tidsfrist som anges i artikel 115.1 i ritte-
gangsreglerna.
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